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260173-2026 - Competition

Slovakia — Construction work for social services buildings — Obnova budovy DSS pre deti a
dospelych Kampino v Bratislave

OJ S 74/2026 16/04/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Bratislavsky samospravny kraj

Email: katarina.vancova@region-bsk.sk

Legal type of the buyer: Regional authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Obnova budovy DSS pre deti a dospelych Kampino v Bratislave
Description: Predmetom zakazky je obnova budovy DSS pre deti a dospelych Kampino na
Haanovej ulici v Bratislave— Petrzalka, zamerana na zlepSenie energetickej hospodarnosti
objektov zariadenia s vyuzitim obnovitefného zdroja energie a zniZenie produkcie emisii
sklenikovych plynov podfa projektovej dokumentacie a zmluvnych podmienok. Stavba
pozostava z troch stavebnych objektov: SO.01: Haanova 38 SO.02: Haanova 36 SO.03:
Spojovaci kréok Predmet zakazky zahffia zateplenie fasady mineralnou vinou, zateplenie
sokla nad terén a pod terén, zateplenie ostenia mineralnou vinou, zateplenie strechy z PIR
dosiek a nova hydroizolacia geotextiliou, hydroizolacia odolna voci UV Ziareniu so Zivotnostou
viac ako 25 rokov, vymena strechy, streSného plasta, vymena hlinikového plasta a okennych
konStrukcii, vybudovanie samostatnej ocelovej konstrukcie s vytahom, eliminacia tepelnych
mostov, obnova spevnenych pléch pre eliminaciu zatekania do budovy, obnova dilatacii,
inStalacia tieniacej techniky na kazdé okno z vnutornej strany, regulacia vykurovacieho
systému, inStalacia inteligentnych hlavic, kompletna vymena vSetkych otvorovych konstrukcii
za nové otvory s izolanym trojsklom a tesniacim profilom, kompletne nova elektroinstalacia,
inStalacia LED osvetlenia, instalacia tepelnych Cerpadiel. Podrobny opis predmetu zakazky je
uvedeny v Prilohe €. 1 sutaznych podkladov a zmluvnych podmienkach uvedenych v Prilohe
€. 3 sutaznych podkladov.
Procedure identifier: dfbaf3e2-23eb-4c88-97e6-d72e607d51b3
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45215200 Construction work for social services buildings

2.1.2. Place of performance
Postal address: Haanova 36, 38
Town: Bratislava - mestska Cast’ Petrzalka
Postcode: 851 04
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Country: Slovakia

Additional information: DSS pre deti a dospelych Kampino, Haanova 36, 38, 851 04
Bratislava- Petrzalka, LV €. 2112, zaber pozemkov registra ,,C* KN, parcela ¢. 330; 331/2;
332; 331/1; 333.

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 2 156 182,35 EUR

2.1.4. General information
Additional information: 1. Verejna sutaz sa realizuje postupom podfla § 66 ods. 7 pism. b)
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (dalej len "zakon o VO"). 2. Predmet zékazky bude financovany z
rozpoctu verejného obstaravatela a zo Strukturalnych fondov Eurépskej unie- Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, operacny program “Program Slovensko 2021- 2027”, vyzva “PSK-SIEA-
007-2024-ITI-EFRR®. 3. Verejny obstaravatel bude pri komunikacii s uchadzacmi resp.
zaujemcami postupovat v zmysle § 20 zakona o VO prostrednictvom elektronickej platformy s
vyuzitim informacného systému elektronického verejného obstaravania ("dalej len "IS EVO").
4. Hospodarsky subjekt méze predbezne nahradit’ doklady na preukazanie splnenia
podmienok ucasti pozadované v Oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania a sutaznych
podkladoch Jednotnym eurépskym dokumentom (dalej len "JED") podla § 39 zékona o VO. V
takomto pripade sucastou jeho ponuky bude vyplneny JED. Verejny obstaravatel vyhlasuje,
Ze obmedzuje informacie pozadované na podmienky ucasti (tykajuce sa Casti IV: Podmienky
Ugasti) na jednu otazku, s odpovedou ANO alebo NIE (ALFA: Globalny Gdaj pre véetky
podmienky U&asti), t. j. & uchadzag spifia véetky podmienky G&asti stanovené v Oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania a podla Prilohy €. 4 sutaznych podkladov. Informacie a
pokyny na vyplnenie JED su zverejnené na webovom sidle Uradu pre verejné obstaravanie. 5.
Uspe$ny uchadzaé sa zavazuje pred podpisom zmluvy o dielo verejnému obstaravatelovi
predlozit v ramci sucinnosti dokumenty uvedené v bode 25.6 sutaznych podkladov. 6. Verejny
obstaravatel nastavil v suvislosti s "on-line" spristupnenim ponuk Strukturované kritéria,
uchadzac ich musi v IS EVO pri predkladani ponuky vyplnit. 7. Verejny obstaravatel umozriuje
obhliadku miesta plnenia. BlizSie informacie su uvedené v bode 10. sutaznych podkladov. 8.
Zabezpeka ponuky sa vyzaduje vo vySke 100 000,00 EUR. Podmienky su uvedené v bode 17.
sutaznych podkladov. 9. Lehota viazanosti ponuk je stanovena na 6 mesiacov od uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk. 10. Uspe$ny uchadzag, jeho subdodavatelia a osoby, ktoré
maju povinnost podla § 2 zakona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, musia byt zapisani v registri partnerov verejného
sektora. 11. Uchadzaci/zaujemcovia pocas trvania procesu verejného obstaravania
predchadzaju konfliktu zaujmov v zmysle § 23 zakona o VO. 12. Uchadzac€ so sidlom/miestom
podnikania v Slovenskej republike, a ktorého udaje su vedené v informacnych systémoch
verejnej spravy Slovenskej republiky, nie je povinny v zmysle § 32 ods. 3 zakona o VO
predkladat verejnému obstaravatelovi doklady podla § 32 ods. 1 zakona o VO a to z dévodu
pouzitia udajov z informaénych systémov verejnej spravy v rozsahu udajov evidovanych v
tychto systémoch. 13. Uchadzac preukaze splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného
postavenia podfa § 32 ods. 1 zakona o VO dokladmi podla § 32 ods. 2, 7 v nadvaznosti na
ods. 8 resp. podla § 32 ods. 4 a 5 zakona o VO. Dokladom podla § 32 ods. 7 zakona o VO v
nadvaznosti na ods. 8 je Cestné vyhlasenie, ktorého vzor je uvedeny v Prilohe €. 6 sutaznych
podkladov alebo vyhlasenie urobené pred sudom, spravnym organom, notarom, inou
odbornou inétituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v State sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca alebo zaujemcu, ak pravo Statu
uchadzaca alebo zaujemcu so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo
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uzemia Slovenskej republiky neupravuje inétitut Cestného vyhlasenia. Uchadza¢ méze
preukazat splnenie podmienok ucasti osobného postavenia zapisom do zoznamu
hospodarskych subjektov podfa § 152 zakona o VO (nevztahuje sa na doklad v zmysle § 32
ods. 7 zakona o VO). 14. Uchadzac so sidlom/miestom podnikania v Slovenskej republike, a
ktorého udaje su vedené v informacnych systémoch verejnej spravy Slovenskej republiky,
poskytne verejnému obstaravatelovi, ak je to relevantné, za u€elom ziskania vypisu z registra
trestov jeho Statutarneho organu, €lena Statutarneho organu, ¢lena dozorného organu,
prokuristu, ktory je obéanom Slovenskej republiky, udaje uvedené v Prilohe €. 8 sutaznych
podkladov- Udelenie suhlasu pre poskytnutie vypisu z registra trestov . 15. Z poZiadavky vyzvy
“PSK-SIEA-007-2024-ITI-EFRR - Vyzva na podporu energetickej efektivnosti a vyuzivania
obnovitelnych zdrojov energii (dalej aj ako ,,O0ZE") vo verejnych budovach”, na zaklade ktorej
bude spolufinancované zhotovenie predmetného obstaravaného diela, musi byt realizacia
projektu v sulade s principom “nespésobovat’ vyznamnu Skodu” (Do not significantly harm —
dalej aj ako ,DNSH®), €o znamena, Ze projekt nemdze vyrazne narusit Ziaden z
environmentalnych cielov uvedenych v dokumente pod ndzvom ,Zhrnutie podmienok principu
DNSH k rekonstrukcii a obnove budov*, ktory tvori Prilohu &. 10 sutaznych podkladov. 16.
Skuto€nosti tykajuce sa postupu zadavania zakazky, neupravené v tomto oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania a v sutaznych podkladoch, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona o VO.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
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podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdpskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. dolozenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zdkaz u€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych sp6sobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
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mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.
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Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
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podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
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ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Lack of reliability to exclude risks to the security of the country: Ak ide o zakazku v oblasti
obrany a bezpec€nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpec€nosti, verejny obstaravatefl
alebo obstaravatel vyluc¢i uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie
alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z chranenych zdrojov, Ze nie je
natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov
Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Obnova budovy DSS pre deti a dospelych Kampino v Bratislave
Description: Predmetom zakazky je obnova budovy DSS pre deti a dospelych Kampino na
Haanovej ulici v Bratislave— Petrzalka, zamerana na zlepSenie energetickej hospodarnosti
objektov zariadenia s vyuzitim obnovitelného zdroja energie a zniZenie produkcie emisii
sklenikovych plynov podla projektovej dokumentacie a zmluvnych podmienok. Stavba
pozostava z troch stavebnych objektov: SO.01: Haanova 38 SO.02: Haanova 36 SO.03:
Spojovaci kréok Predmet zdkazky zahffia zateplenie fasady mineralnou vinou, zateplenie
sokla nad terén a pod terén, zateplenie ostenia mineralnou vinou, zateplenie strechy z PIR
dosiek a nova hydroizolacia geotextiliou, hydroizolacia odolna voci UV Ziareniu so Zivotnostou
viac ako 25 rokov, vymena strechy, streSného plasta, vymena hlinikového plasta a okennych
konstrukcii, vybudovanie samostatnej ocelovej konstrukcie s vytahom, eliminacia tepelnych
mostov, obnova spevnenych pléch pre eliminaciu zatekania do budovy, obnova dilatacii,
inStalacia tieniacej techniky na kazdé okno z vnutornej strany, regulacia vykurovacieho
systému, instalacia inteligentnych hlavic, kompletna vymena vSetkych otvorovych konstrukcii
za nove otvory s izolaénym trojsklom a tesniacim profilom, kompletne nova elektroinstalacia,
inStalacia LED osvetlenia, instalacia tepelnych Cerpadiel. Podrobny opis predmetu zakazky je
uvedeny v Prilohe €. 1 sutaznych podkladov a zmluvnych podmienkach uvedenych v Prilohe
€. 3 sutaznych podkladov.
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5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45215200 Construction work for social services buildings

5.1.2. Place of performance
Postal address: Haanova 36, 38
Town: Bratislava - mestska Cast PetrZzalka
Postcode: 851 04
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Additional information: DSS pre deti a dospelych Kampino, Haanova 36, 38, 851 04
Bratislava- Petrzalka, LV €. 2112, zaber pozemkov registra ,,C* KN, parcela €. 330; 331/2;
332; 331/1; 333.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 10 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, operacny program “Program
Slovensko 2021- 20277, vyzva “PSK-SIEA-007-2024-ITI-EFRR- Vyzva na podporu
energetickej efektivnosti a vyuzivania OZE vo verejnych budovach”
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Termin vykonania a odovzdania celého diela: najneskér do 10
mesiacov odo dfia zaCatia stavebnych prac v sulade s odsuhlasenym ¢asovym
harmonogramom. Podrobné vymedzenie terminov trvania zmluvy je uvedené v ¢l. Il zmluvy o
dielo.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: Verejné obstaravanie je zamerané na znizenie energetickej narocnosti budovy.
Realizacia projektu musi byt v sulade s principom “nespdsobovat vyznamnu Skodu” (do not
significantly harm— d’alej aj ako ,DNSH"), o znamena, Ze projekt neméze vyrazne narusit
Ziaden z environmentalnych ciefov uvedenych v dokumente pod nazvom ,Zhrnutie podmienok
principu DNSH k rekonS$trukcii a obnove budov®, ktory tvori Prilohu €. 10 sutaznych podkladov.
Approach to reducing environmental impacts: Climate change mitigation
Green Procurement Criteria: Other Green Public Procurement criteria

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: § 33 ods. 1 pism. a) zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,zakon o VO®). 1. Verejny obstaravatel pozaduje predloZenie vyjadrenia alebo ekvivalentného
dokladu od banky alebo poboc¢ky zahrani¢nej banky alebo zahraniénej banky, v ktorej ma
uchadzac vedeny ucet, o schopnosti uchadzaca plinit’ finanéné zavazky. 2. Minimalna
pozadovana uroven Standardov: Vyjadrenie musi obsahovat informaciu o tom, ze uchadzac: -
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nie je v nepovolenom debete, - v pripade splacania uveru dodrzuje splatkovy kalendar, - jeho
bezny ucet nie je a nebol predmetom blokacie (na zaklade sudneho rozhodnutia, alebo v
suvislosti s exekuénym konanim) alebo exekucie. Toto vyjadrenie sa musi vztahovat na
obdobie predchadzajucich troch rokov, resp. na obdobie, za ktoré su udaje dostupné v
zavislosti od vzniku, alebo zacatia prevadzkovania €innosti/zriadenia uctu. Za predchadzajuce
obdobie sa pre ucely tejto zakazky povazuju tri roky predchadzajuce dfiu vyhlasenia verejného
obstaravania. Za vyhlasenie verejného obstaravania sa povaZzuje zverejnenie Oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom vestniku EU. K vyjadreniu banky/bank alebo
ekvivalentnému/ym dokladu/om uchadzac zaroven predlozi ¢estné vyhlasenie podpisané
Statutarnym organom uchadzaca, Ze nemal a nema vedené Ucty ani zavazky v inej/ych banke
/ach ako tej/tych, od ktorej/ktorych predloZil vy$Sie uvedené potvrdenie/a resp. ekvivalentny/é
doklad/y. Z uchadzacom predkladanych dokladov preukazujucich postavenie podla § 33 ods.
1 pism. a) zakona o VO musi byt zrejmé spinenie vysSie identifikovanej minimalnej urovne
poZadovanej verejnym obstaravatelom a rovnako musi byt zrejmé, Ze preukazovanie sa tyka
osoby uchadzaca. 3. V pripade, Ze uchadzac vyuzije na preukazanie finanéného a
ekonomického postavenia finanéné zdroje inej osoby, bez ohladu na ich pravny vztah v Case
podania ponuky, je uchadza¢ povinny verejnému obstaravatelovi preukazat, ze pri plneni
zmluvy bude skutoCne pouzivat zdroje osoby, ktorej postavenie vyuziva na preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia. Tuto skutoénost’ preukazuje uchadzaé pisomnou
zmluvou uzavretou s osobou, ktorej zdrojmi mieni preukazat svoje finanéné a ekonomické
postavenie. Z pisomnej zmluvy musi vyplyvat zavazok osoby, Ze poskytne plnenie poCas
celého trvania zmluvného vztahu. Osoba, ktorej zdroje maju byt pouzité na preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia, musi preukazat spinenie podmienok ucasti tykajuce
sa osobného postavenia okrem § 32 ods. 1 pism. €) zakona o VO a nesmu u nej existovat’
dovody na vylu€enie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 zakona o VO. Verejny
obstaravatel alebo obstaravatel méze u osoby, ktorej zdroje maju byt pouzité na preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia, hodnotit’ existenciu dévodov na vylucenie podla § 40
ods. 8 zakona o VO. 4. V pripade uchadzaca, ktorého tvori skupina dodavatefov zu€astnena
na verejnom obstaravani, pozaduje sa preukazanie splnenia podmienok uc€asti podla tohto
bodu za vSetkych ¢lenov skupiny spoloCne. 5. Verejny obstaravatel prijme aj iny obsahom a
rozsahom rovnocenny doklad preukazujuci pozadované skutocnosti.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: § 34 ods. 1 pism. b) zakona o VO: 1. Verejny obstaravatel
pozaduje predlozit zoznam stavebnych prac uskutoCnenych za predchadzajucich pat rokov od
vyhlasenia verejného obstaravania s uvedenim cien, miest a leh6t uskutoCnenia stavebnych
prac; zoznam musi byt doplneny potvrdenim o uspokojivom vykonani stavebnych prac a
zhodnoteni uskuto€nenych stavebnych prac podla obchodnych podmienok, ak odberatelom: -
bol verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla tohto zdkona, dokladom je referencia; ak
referencia nebola vyhotovena podla § 12, dokladom méze byt aj vyhlasenie uchadzaca alebo
zaujemcu o ich uskuto€neni, doplnené dokladom, preukazujucim ich uskutonenie, - bola ina
osoba ako verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla tohto zakona, dékaz o plneni potvrdi
odberatel; ak také potvrdenie uchadza¢ nema k dispozicii, vyhlasenim uchadzaca o ich
uskuto€neni, doplnenym dokladom, preukazujucim ich uskutoCnenie alebo zmluvny vztah, na
zaklade ktorého boli uskuto€nené. 2. Minimalna pozadovana uroven standardov: Zo zoznamu
uskutonenych stavebnych prac musi vyplynut, Ze celkova hodnota realizovanych stavebnych
prac rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zakazky bola v rozhodnom
obdobi pat rokov od vyhlasenia verejného obstaravania minimalne vo vyske 4 000 000,00
EUR bez DPH, z toho minimalne jedna zékazka rovnakého alebo podobného charakteru ako
je predmet zakazky v minimalnej vyske 2 000 000,00 EUR bez DPH. Za stavebné prace
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rovnakého alebo podobného charakteru ako je predmet zakazky sa povazuje novostavba
alebo obnova/rekonstrukcia pozemnych stavieb, ktorej su€astou bola realizacia zateplenia
budovy (fasady, obvodovych stien, soklov, strechy, vymena otvorovych konstrukcii). V kazdej
referenCnej zakazke musia byt obsiahnuté vSetky uvedené vykony. Zoznam stavebnych prac
musi obsahovat’ minimalne nasledovné udaje: - nazov alebo obchodné meno uchadzaca,
adresu jeho sidla alebo miesto podnikania, - nazov alebo obchodné meno odberatela, adresu
jeho sidla alebo miesto podnikania, - nazov predmetu zmluvy, - struény opis predmetu zmluvy,
z ktorého musi vyplyvat, Zze zakazka bola rovnakého alebo podobného charakteru ako je
predmet zakazky, - miesto uskuto€nenia stavebnych prac, - zmluvna cena bez DPH, -
skuto€na (fakturovand) cena bez DPH za zhotovenie stavebnych prac s uvedenim dévodu
rozdielu, - zmluvna lehota uskuto€nenia stavebnych prac, - skutona lehota uskuto¢nenia
stavebnych prac s uvedenim dévodu rozdielu, - meno a telefénne Cislo kontaktnej osoby
odberatela, pre overenie si uvedenych informacii. Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo
overenia pravdivosti uvedenych udajov. Ak bol odberatelom verejny obstaravatel alebo
obstaravatel v zmysle zakona o VO, dokladom je referencia; ak referencia nebola vyhotovena
podla § 12 zakona o VO, dokladom méze byt aj vyhlasenie uchadzaca alebo zaujemcu o ich
uskuto€neni, doplnené dokladom, preukazujucim ich uskuto€nenie. Ak bola odberatelom ina
osoba ako verejny obstaravatel alebo obstaravatel v zmysle zakona o VO, dékaz o plneni
potvrdi odberatel; ak také potvrdenie uchadza¢ nema k dispozicii, vyhlasenim uchadzaca o
ich uskuto€neni, doplnenym dokladom, preukazujucim ich uskuto¢nenie alebo zmluvny vztah,
na zaklade ktorého boli uskutonené. Za vyhlasenie verejného obstaravania sa povazuje
zverejnenie oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom vestniku EU. Verejny
obstaravatel pri vyhodnoteni splnenia podmienok ucasti tykajucich sa technickej alebo
odbornej spbsobilosti podla § 34 ods. 1 pism. b) zakona o VO zohladni referencie uchadzaca
uvedené v evidencii referencii podla § 12 zdkona o VO, ak takéto referencie ku driu
predlozenia ponuky existuju a uchadzac ich v ponuke identifikoval. V pripade, ak uchadzac
predklada v zozname aj stavebné prace, ktorych uskuto¢fiovanie presahuje stanovené
obdobie za predchadzajucich pat rokov od vyhlasenia verejného obstaravania, uchadzac v
zozname uvedie zvlast cenu iba za tu Cast prac, ktoré boli uskuto¢nené v pozadovanom/
rozhodnom obdobi. Ak budu v zmluvnej cene zakazky (referenénom liste) zaratané aj iné
stavebné prace alebo €innosti ako poZzadované, uchadzac je povinny vycislit' a uviest’ cenu len
za prace rovnakeého alebo podobného charakteru ako je predmet zakazky. Pri prepocte inej
meny na menu euro sa pouzije kurz Eurdpskej centralnej banky platny v defi odoslania
oznémenia o vyhlaseni verejného obstaravania na zverejnenie v Uradnom vestniku Eurépskej
unie. V pripade uchadzaca, ktorého tvori skupina dodavatelov zu€astnena vo verejnom
obstaravani, poZaduje sa preukazanie splnenia podmienok ucasti tykajucich sa technickej
spbsobilosti alebo odbornej spésobilosti za vSetkych ¢lenov skupiny spolo¢ne.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications

Description of selection criterion: § 34 ods. 1 pism. g) zakona o VO. 1. Uchadzac¢ uvedie udaje
(zoznam) o vzdelani a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikacii osdb uréenych na plnenie
zmluvy alebo riadiacich zamestnancov. 2. Minimalna poZzadovana uroven Standardov:
Uchadzac€ vo svojej ponuke uvedie udaje minimalne o jednej osobe — stavbyveduci s
odbornym zameranim na pozemné stavby. Uchadzac preukaze udaje stavbyveduceho
nasledovnymi dokladmi: - dokladom o odbornej spésobilosti alebo dokladom o vykonani
odbornej skusky podla zakona €. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a
autorizovanych stavebnych inzinieroch v zneni neskorsich predpisov na vykon €innosti
stavbyveduceho s odbornym zameranim na pozemné stavby v Slovenskej republike (z doklad
musi byt zrejmé poZadované zameranie) alebo ekvivalentného zakona. V pripade, ak tato
osoba v Case predkladania ponuky nie je opravnena na vykon cinnosti stavbyveduceho so
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zameranim na pozemné stavby v Slovenskej republike, uchadzac predlozi doklad alebo
Cestné vyhlasenie, z ktorého bude zrejmé, Ze osoba bude opravnena na vykon tejto ¢innosti v
SR v ¢ase podpisu zmluvy, najneskor vSak v okamihu odovzdania a prevzatia staveniska, a to
napr. formou hostovania podla zakona €. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a
autorizovanych stavebnych inzinieroch v zneni neskorsich predpisov alebo podla
ekvivalentného predpisu. V pripade, ze osvedcenie bolo vydané po 1.1.2009, tzn. bez
oznacenia odborného zamerania, Ziada verejny obstaravatel spolu s osvedCenim predlozit’ aj
potvrdenie Slovenskej komory stavebnych inzZinierov s uvedenim podrobnejSieho rozsahu
odborného zamerania. - vztah k uchadzacovi — ak ide o zamestnanca uchadzaca, pozaduje
sa uvedenie pracovného zaradenia (su€asna pracovna pozicia). V pripade, ak sa splnenie
podmienky ucasti preukazuje inou osobou, platia podmienky podla § 34 ods. 3 zdkona o VO.
V pripade zamestnanca inej osoby sa rovhako pozaduje uvedenie vztahu a pracovného
zaradenia u tejto osoby. Verejny obstaravatel prijme aj iny obsahom a rozsahom rovnocenny
doklad preukazujuci pozadované skuto€nosti. Spolo¢né ustanovenia k § 34 ods. 1 pism. b) a
g) zakona o VO: Zaujemca/uchadza¢ mozZe na preukazanie technickej sposobilosti alebo
odbornej spbdsobilosti vyuzit technické alebo odborné kapacity inej osoby, bez ohladu na ich
pravny vztah. V takomto pripade musi uchadzac¢ verejnému obstaravatelovi preukazat, ze pri
plneni zmluvy bude skutoCne pouzivat kapacity osoby, ktorej spdsobilost’ vyuziva na
preukazanie technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti. Tuto skutonost preukaze
uchadzac pisomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickymi a odbornymi kapacitami
mieni preukazat’ svoju technicku spésobilost’ alebo odbornu spdsobilost. Z pisomnej zmluvy
musi vyplyvat’ zavazok osoby, ze poskytne svoje kapacity po¢as celého trvania zmluvného
vztahu. Osoba, ktorej kapacity maju byt pouZzité na preukazanie technickej alebo odbornej
sposobilosti, musi preukazat splnenie podmienky ucasti tykajuce sa osobného postavenia a
nesmu u nej existovat dévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 zdkona o
VO; opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace, alebo poskytovat' sluzbu
preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi
poskytnuté. Ak ide o poziadavku suvisiacu so vzdelanim, odbornou kvalifikaciou alebo
relevantnymi odbornymi skusenostami najma podfa § 34 ods. 1 pism. g) zéakona o VO,
uchadza¢ méze vyuzit kapacity inej osoby len, ak tato bude realne vykonavat stavebné prace
alebo sluzby, na ktoré sa kapacity vyZaduju. Verejny obstaravatel alebo obstaravatel méze u
osoby, ktorej kapacity maju byt pouzité na preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej
spbsobilosti, hodnotit' existenciu dévodov na vylu€enie podla § 40 ods. 8 zadkona o VO. V
pripade, Ze sa verejného obstaravania zu€astni skupina dodavatelov, pozaduje sa
preukazanie splnenia podmienok ucasti tykajucich sa technickej alebo odbornej spésobilosti
za vSetkych clenov skupiny spolocne.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price

fv v

Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/551550
Ad hoc communication channel:
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Name: Elektronicka platforma- IS EVO

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detalil
/551550
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening:
Opening date: 28/04/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time
Place: Urad Bratislavského samospravneho kraja, Sabinovska 16, 821 02 Bratislava
Additional information: Otvaranie/spristupnenie ponuk vykona komisia v sulade s § 52 zakona
o VO. Ponuky predkladaju prostrednictvom elektronického prostriedku podla § 20 zakona o
VO, a umoznenim uc€asti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie prostrednictvom
funkcionality elektronického prostriedku vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku uréenym
spésobom komunikacie. Verejny obstaravatel sa rozhodol vyuZzit v IS EVO funkcionalitu "On-
line" spristupnenie ponuk, t.j. automatické vytvorenie a odoslanie zapisnice z otvarania ponuk
vSetkym ¢lenom komisie a uchadzac¢om, ktori predlozili ponuku do lehoty na predkladanie
ponuk. Verejny obstaravatel nastavil v suvislosti s "on-line" spristupnenim ponuk
Strukturované kritéria, uchadzac ich musi v IS EVO pri predkladani ponuky vyplnit.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
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Registration number: 2021511008

Postal address: Ruzova dolina 10

Town: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov

Postcode: 82109

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Email: info@uvo.gov.sk

Telephone: +421250264111

Internet address: www.uvo.gov.sk

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: Bratislavsky samospravny kraj
Registration number: 36063606
Registration number: 2021608369
Postal address: Sabinovska 16
Town: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Postcode: 820 05
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: katarina.vancova@region-bsk.sk
Telephone: +42148264207
Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2750
Roles of this organisation:
Buyer

10. Change

Version of the previous notice to be changed

d948c528-7645-4d7c-b9af-ae3d4c1639¢c9-03

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: 5. Casti Namiesto: Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o
ucast Lehota | Lehota na predkladanie ponuk (datum): 21.04.2026 Ma byt Lehota | Lehota na
predkladanie ponuk (datum): 28.04.2026

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: 5. Casti Namiesto: Informacia o otvarani ponik Datum otvérania
ponuk: 21.04.2026 Ma byt: Informacia o otvarani ponuk Datum otvarania ponuk: 28.04.2026

Notice information

Notice identifier/version: 531210a7-f4e7-4c85-811f-3df3a31988f8 - 04
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice — standard regime
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Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 15/04/2026 14:15:57 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 260173-2026

OJ S issue number: 74/2026

Publication date: 16/04/2026
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